H ™ INSTALLATION INSTRUCTIONS
Integr‘al INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
INSTALLATIE INSTRUCTIES

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INSTALLATIONSANLEITUNG

INSTRUKCJE INSTALACI

INSTRUGCOES DE INSTALACAO

Diffusalite Pro

Installation - Microwave detector / Installation - détecteur de micro-ondes / Installatie - magnetron detector / Insta-
2 lacion - detector de microondas / Installation - mikrowellendetektor / Instalacja - detektor mikrofalowy / Instalagéo
- detector de microondas / Installazione - rilevatore di microonde

_——

ILBTKA002 e

Order Separately / Commandez séparément /
Apart bestellen / Ordene por separado / Separat
bestellen / Zamdéw osobno / Encomendar
Separadamente / Ordina separatamente

Product a(mm) b (mm) ¢ (mm)

| a i

T W 4T, 1190 82 201
° SFT. 1495 82 201
ar) C 6FT. 1795 82 201

Installation / Installation / Installatie / Instalacidn / Installation / Instalacja / Instalagdo




Sensor Function / Fonction de capteur/ Sensor Functie / Funcién de sensor /

Sensorfunktion / Funkgji czujnika / Fungdo de sensor / Funzione del sensore

Detection Area 1 2 3
100% ON ON ON
75% OFF ON ON
50% ON OFF ON
25% OFF OFF ON
10% OFF OFF OFF
Hold Time 4 5} 6
5sec. ON ON ON
30 sec. OFF ON ON
90 sec. ON OFF ON
3 min. OFF OFF ON
20 min. ON ON OFF
30 min. OFF OFF OFF
Daylight Sensor 7 8 9
2LUX ON ON ON
10 LUX ON ON OFF
25 LUX OFF ON OFF
50 LUX ON OFF OFF
Disabled OFF OFF OFF

Installation - emergency module / Installation - module d’urgence / Installatie - noodmodule / Instalacién - médulo
3 de emergencia / Installation - Notfallmodul / Instalacja - modut awaryjny / Instalagéo - médulo de emergéncia /

Installazione - modulo di emergenza

ILBTKAOO1

Order Separately / Commandez séparément /
Apart bestellen / Ordene por separado / Separat
bestellen / Zamdw osobno / Encomendar

Separadamente / Ordina separatamente

@)
MANUAL TEST

SELF TEST

n
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Additional Settings - CCT / Parametres additionnels - CCT / Aanvullende instellingen - CCT / Ajustes adicionales - CCT /|
Z Zusdtzliche Einstellungen - CCT / Dodatkowe ustawienia - CCT / Configuragdes adicionais- CCT /
Altre impostazioni - CCT

adicionales - Fuerza / Zusitzliche Einstellungen - Leistung / Dodatkowe ustawienia - Moc / Configuracées

Additional Settings - Power / Parametres additionnels - Pouvoir / Aanvullende instellingen - Stroom / Ajustes
l adicionais- Poder / Altre impostazioni - Energia

iﬂ Power (W) Output (mA) Switch
21 230 1
37 390 ON
it Power (W) | Output (mA) Switch
C 32 300 1
() 56 500 ON
}_. Power (W) | Output (mA) Switch
L 40 370 1
- © 63 550 ON

Connection / Lien / Verbinding / Conexidn / Verbindung / Potgczenie / Conexdo / Connessione
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Dotaczony / Incluida / Inclusa B




hod Indicator LED / Indicateur LED / Indicator-LED / LED indicador / Anzeige-LED / Wskaznik LED / LED indicador /
Indicatore LED

LED LED Colour Status

VLY
~, " . .
;' X GREEN / Vert / Groente / Verde / Griin / Zielony

0.25 sec. 0.25 sec. 0.25 sec.

A1/ DR

S~ N
z O :,C')\: GREEN / Vert / Groente / Verde / Griin / Zielony

N
1sec. 1sec. 1sec.

S RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / vV DC

S Vermelho / Rosso

) S O > A5 GREEN / Vert / Groente / \erde / Griin / Zielony / On / Off TEST

A1/ ] >
; : O E\ ': RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / X& I
[\ [N Vermelho / Rosso

- - 0.25 sec. 0.25 sec. 0.25 sec.

Included / Inclus / Inbegrepen /

| rE
\
=z 1 N1/ A1/ i
Z L e Incluida / Inbegriffen / —_— - - : L : ;OE O ;OE RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / V DC l OR vV DC
Dotaczony / Incluida / Inclusa I.‘ [N [N Vermelho / Rosso A
Z

Ppe— | 1 sec. 1 sec. 1 sec.
GREEN / Vert / Groente / Vlerde / Griin / Zielony V AC V AC
; 5 O osnF — o OR A
E Connection / Lien / Verbinding / Conexién / Verbindung / Potgczenie / Conexdo / Connessione RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / Vermelho / Rosso
Replace Battery / Remplacer la batterie / Vervang de batterij / Reemplazar la bateria / Batterie austauschen / Wymieri

baterie / Substitua a bateria / Sostituire la batteria [6.4V LiFePO4 3W / 1500mA]
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Test Schedule / Calendrier des tests / Test schema/ Calendario de pruebas/ Test Plan/ Harmonogram testéw / Cronograma de

teste / Programma di prova

Ref / Location

In case of difficulty, contact the Installation Engineers:

Full Recharge Time 24 Hours

Duration 3 Hours

TEST RECORD

Year 1 Year 2 Year 3

Monthly Test

Signed

Date Signed Date Signed Date

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Functional

Three Hour

Warranty/ Technical
& contact information
are all available at
www.integral-led.com

1S1060 A

Integral LED is a division of Integral Memory plc:

‘F; l 'K Unit 6, Iron Bridge Close, Iron Bridge Business Park,
‘ London, NW10 OUF, UK
—O C n Integral Europe BV, 2801 DG, NL
|
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